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SATA 150 to IDE Converter Instructions - Manhattan Products

Sammelpunkt Ihrer Gemeinde. Español: Este símbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe tratarse c 
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Warranty Information



English: For warranty information, go to manhattanproducts.com/warranty. Deutsch: Garantieinformationen finden Sie unter manhattanproducts.com/warranty. Español: Si desea obtener información sobre la garantía, visite manhattanproducts.com/warranty. Français: Pour consulter les informations sur la garantie, visitez manhattanproducts.com/warranty. Polski: Informacje dotyczące gwarancji znajdują się na stronie manhattanproducts.com/warranty. Italiano: Per informazioni sulla garanzia, accedere a manhattanproducts.com/warranty. En México: Póliza de Garantía Manhattan — Datos del importador y responsable ante el consumidor IC Intracom México, S.A.P.I. de C.V. • Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlán Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. • Tel. (55)1500-4500 La presente garantía cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricación en sus materiales y mano de obra. A. Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha de entrega, o por el tiempo en que se agote totalmente su contenido por su propia función de uso, lo que suceda primero. B. Garantizamos los productos con partes móviles por 3 años. C. Garantizamos los demás productos por 5 años (productos sin partes móviles), bajo las siguientes condiciones: 1. Todos los productos a que se refiere esta garantía, ampara su cambio físico, sin ningún cargo para el consumidor. 2. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan con reparaciones, ni refacciones, ya que su garantía es de cambio físico. 3. La garantía cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas de fábrica y no incluye en ningún caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo por el usuario o distribuidor. Para hacer efectiva esta garantía bastará con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue adquirido o en el domicilio de IC Intracom México, S.A.P.I. de C.V., junto con los accesorios contenidos en su empaque, acompañado de su póliza debidamente llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de compra) donde lo adquirió, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione claramente el modelo, número de serie (cuando aplique) y fecha de adquisición. Esta garantía no es válida en los siguientes casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el producto no ha sido operado conforme a los instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o tratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.
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Regulatory Statements FCC Class B



This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of Federal Communications Commission (FCC) Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase the separation between the equipment and the receiver; connect the equipment to an outlet on a circuit different from the receiver; or consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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CE / R&TTE English: This device complies with the requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC. The Declaration of Conformity for this product is available at: Deutsch: Dieses Gerät enspricht der Direktive R&TTE Direktive 1999/5/EC. Die Konformitätserklärung für dieses Produkt finden Sie unter: Español: Este dispositivo cumple con los requerimientos de la Directiva R&TTE 1999/5/EC. La declaración de conformidad para este producto esta disponible en: Français: Cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&TTE 1999/5/CE. La Déclaration de Conformité pour ce produit est disponible à l’adresset: Polski: Urządzenie spełnia wymagania dyrektywy R&TTE 1999/5/EC. Deklaracja zgodności dostępna jest na stronie internetowej producenta: Italiano: Questo dispositivo è conforme alla Direttiva 1999/5/EC R&TTE. La dichiarazione di conformità per questo prodotto è disponibile al:



manhattanproducts.com



North & South America IC Intracom Americas 550 Commerce Blvd. Oldsmar, FL 34677 USA



Asia & Africa IC Intracom Asia 4-F, No. 77, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi Dist., New Taipei City 221, Taiwan



Europe IC Intracom Europe Löhbacher Str. 7 D-58553 Halver, Germany



All trademarks and trade names are the property of their respective owners. Alle Marken und Markennamen sind Eigentum Ihrer jeweiligen Inhaber. Todas las marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos dueños. Toutes les marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe należą do ich właścicieli. Tutti i marchi registrati e le dominazioni commerciali sono di proprietà dei loro rispettivi proprietari. © IC Intracom. All rights reserved. Manhattan is a trademark of IC Intracom, registered in the U.S. and other countries. Printed on recycled paper.



1 Choose Master or Slave. 2 A  ttach the 22-pin SATA connector to the back of the SATA device. 3 Connect the IDE cable to the 40-pin connector and the motherboard IDE host. 4 Connect the power cable to the connector and the PC power supply. For specifications, go to manhattanproducts.com.
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manhattanproducts.com Important: Read before use. • Importante: Leer antes de usar.



Deutsch: SATA 150 auf IDE-Konverter



Polski: Konwerter SATA 150 na IDE



1 J umpern Sie auf IDE Master oder Slave. 2 V  erbinden Sie den 22-pol. SATA-Anschluss mit dem entsprechenden Anschluss auf der Rückseite des SATA-Gerätes. 3 V  erbinden Sie das IDE-Kabel mit dem 40-pol. Anschluss und dem Motherboard-IDE-Host. 4 Schließen Sie das an den Anschluss bei und die interne Stromquelle des PCs an. Die Spezifikationen finden Sie auf manhattanproducts.com.



1 U  staw zworkę w tryb Master lub Slave. 2P  odłącz 22-pinowe złącze SATA konwertera do złącza SATA urządzenia. 3Z  a pomocą kabla podłącz 40-pinowe złącze konwertera do kontrolera IDE płyty głównej. 4 P  odłącz zasilanie do 4-pinowego złącza konwertera za pomocą kabla z końcówką mini molex. Pełną specyfikację produktu znajdziecie Państwo na stronie manhattanproducts.com.



Español: Convertidor SATA150 a IDE



Italiano: Convertitore da SATA 150 a IDE



1 F ije el jumper en modo Maestro o Esclavo. 2 S ujete el conector SATA de 22-pines de la tarjeta, a la parte trasera del dispositivo SATA. 3C  onecté un extremo del cable IDE al conector de 40-pines y el otro al conector IDE de la Tarjeta madre. 4 C  onecté el extremo del cable de poder desde la fuente de poder de la PC, hasta el conector. Para más especificaciones, visite manhattanproducts.com.



1 S ettare il jumper su IDE Master o Slave. 2A  ttaccare il connettore SATA 22-pin al retro della periferica SATA. 3C  onnettere il cavo IDE al connettore 40-pin e all’ host IDE della motherboard. 4 C  onnettere il cavo di alimentazione ad al connettore e all’alimentatore del PC. Per ulteriori specifiche, visita il sito manhattanproducts.com.



Waste Electrical & Electronic Equipment Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)



Français: Convertisseur SATA 150 vers IDE 1C  onfigurez le cavalier au mode Maître ou Esclave 2A  ttachez le connecteur SATA 22 broches au verso du dispositif SATA. 3C  onnectez le câble IDE au connecteur 40 broches et à l’hôte IDE de la carte mère. 4 B  ranchez le cordon au connecteur et à l’alimentation interne du PC. Vous trouvez les spécifications sur manhattanproducts.com.



English: This symbol on the product or its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead, it should be taken to an applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences to the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. If your equipment contains easily removable batteries or accumulators, dispose of these separately according to your local requirements. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased this product. In countries outside of the EU: If you wish to discard this product, contact your local authorities and ask for the correct manner of disposal. Deutsch: Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmüll entsorgtwerden darf. In Übereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des Europäischen Parlaments und des Rates über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) darf dieses Elektrogerät nicht im normalen Hausmüll oder dem Gelben Sack entsorgt werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen möchten, bringen Sie es bitte zur Verkaufsstelle zurück oder zum RecyclingSammelpunkt Ihrer Gemeinde. Español: Este símbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe tratarse como residuo doméstico. De conformidad con la Directiva 2002/96/CE de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE), este producto eléctrico



no puede desecharse se con el resto de residuos no clasificados. Deshágase de este producto devolviéndolo a su punto de venta o a un punto de recolección municipal para su reciclaje. Français: Ce symbole sur Ie produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit pas être traité comme un déchet ménager. Conformément à la Directive 2002/96/ EC sur les déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun cas être mis au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce produit en Ie renvoyant à son point de vente ou au point de ramassage local dans votre municipalité, à des fins de recyclage. Italiano: Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il prodotto non va trattato come un rifiuto domestico. In ottemperanza alla Direttiva UE 2002/96/EC sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), questa prodotto elettrico non deve essere smaltito come rifiuto municipale misto. Si prega di smaltire il prodotto riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta municipale locale per un opportuno riciclaggio. Polski: Jeśli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wówczas w czasie utylizacji nie wolno wyrzucać tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywą Nr 2002/96/WE w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie wolno usuwać jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do miejscowego komunalnego punktu zbiórki odpadów przeznaczonych do recyklingu. 























Empfehlen Sie Dokumente












ide to sata 150 converter installation instructions - Manhattan Products 

Français: Ce symbole sur Ie produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit pas être traité .... IC Intracom As










 








Convertidor de dispositivos IDE a SATA 150 - Manhattan Products 

Hardware con soporte de ambientes PC, Mac y Linux. Diseño. • Dimensiones: 59 x 25 ... La distribución y reproducción de










 








USB to Serial Converter Instructions - Manhattan Products 

151566. 151283 PL-2303RA. PL-2303HXD. USB-A. 151801. 151832. 45 cm. 1.8 m. 151849 ... Insert the included driver CD and










 








usb to rs485 converter instructions - Manhattan Products 

Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe należą do ich właścicieli. Tutti i marchi registrati e le dominazioni commerci










 








vga to hdmi converter instructions - Manhattan Products 

Ce symbole sur Ie produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit pas ... Conformément à la Directive 2002/96/E










 








USB to Serial Converter Instructions - Manhattan Products 

Sammelpunkt Ihrer Gemeinde. Español: Este símbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe tratarse c










 








SATA 150 auf IDE-Konverter 

Ideal fÃ¼r Blu-ray-, SSD-, DVD-, DVD-RAM-, CD-ROM-, CD-RW-Laufwerke und. Festplatten. UnterstÃ¼tzt Festplatten mit mehr als 137 GB SpeicherkapazitÃ¤t.










 








IDE auf SATA 150 Konverter 

Allgemein. â€¢ UnterstÃ¼tzt 48-bit LBA. â€¢ UnterstÃ¼tzt Spread Spectrum. â€¢ UnterstÃ¼tzt Spreizspektrum in EmpfÃ¤nger. â€¢ Hardware-Bridge unterstÃ¼tzt PC, MAC und Linux.










 








SuperSpeed USB to SATA Adapter - Manhattan Products 

Quickly Share, Store and Archive Important Data. The Manhattan SuperSpeed USB to SATA Adapter connects SATA and SATA-enhanced hard disks to desktop and notebook computers using a USB 3.0 port. Transferring and sharing files between desktop and notebo










 








SATA Stromkabel - Manhattan Products 

4-pol. Molex-Stecker auf 15-pol. Stecker, 15 cm, zur Stromversorgung von internen. PC-Komponenten. Part No.: 342766. Merkmale: Konvertiert einen 4-pol.










 








usb to parallel printer converter instructions - Manhattan Products 

... les informations sur la garantie, visitez manhattan-products.com/warranty. .... Vous trouvez les spécifications sur










 








Hi-Speed USB 2.0 to DVI Converter Instructions - Manhattan Products 

Hi-Speed USB 2.0 to. DVI Converter. Instructions. Model 152334. Warranty Information. English: For warranty information,










 








multifunction sata quick dock instructions - Manhattan Products 

6 oct. 2013 - gniazda AC sieci elektrycznej. ... strane na napajanje AC strujom. .... In Übereinstimmung mit der Richtli










 








USB-C to Serial Converter - Manhattan Products 

Page 1. USB-C to Serial Converter. Connects One Serial Device to a USB Type-C Port, FTDI FT232RL Chip, 45 cm (18 in.) ... network switches and other devices. ... All names of products or services mentioned herein are trademarks or ...










 








hdmi to vga converter - Manhattan Products 

outside of the EU: If you wish to discard this product, contact your local au- thorities and ask for the ... a Class B d










 








USB to RS485 Converter - Manhattan Products 

Windows/7/8 compatible — plug and play; hot-swappable. Three-Year Warranty. Specifications: Standards and Certifications










 








hdmi to vga converter - Manhattan Products 

Xbox 360,. Blu-ray, etc. Monitor. VGA cable. Español: 1 Conecte el convertidor a la salida HDMI de su dispositivo. 2 Con










 








Hi-Speed USB 2.0 auf SATA/IDE Adapter - Manhattan Products 

ZIP Laufwerke oder andere externe Laufwerke ganz einfach mit dem Computer verbunden werden. ... Windows XP/Vista/7/8/8.1/10. Lieferumfang. â€¢ Hi-Speed ...










 








USB to Serial Converter - Manhattan Products 

automotive control systems, digital organizers and much more. Install as a ... For more information on Manhattan product










 








DisplayPort to VGA Converter Cable - Manhattan Products 

Delivers a high-quality digital video signal â€“ ideal for extending service of legacy VGA equipment. Supports Deep Color, high-bandwidth 10.8 Gbps (2.7Gbps for ...










 








SATA Y-Stromkabel - Manhattan Products 

FÃ¼r weitere Informationen Ã¼ber Manhattan Produkte sprechen Sie mit Ihrem Lieferanten oder besuchen Sie www.manhattan-products.com. Alle durch Dritte ...










 








Externes SATA Kabel - Manhattan Products 

Externes SATA Kabel. eSATA, 7-pol., Stecker auf Stecker, 100 cm, schwarz. Part No.: 391207. Merkmale: (2) 7-pol. eSATA-Stecker. Verbindet eSATA-GerÃ¤t mit ...










 








writer instructions - Manhattan Products 

Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmüll ents- orgtwerden darf. In Übereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des Europäischen Parlaments und des Rates über Elektro- und Elek- tronik-Altgeräte (WEEE) darf dieses Elektrogerät nic










 








contour instructions - Manhattan Products 

zurück oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde. ESPAÑOL Este símbolo en el producto o su embalaje indica que el pr
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